CONVENIO N° 019/2015 — SID 13.840.672-5
PARTICIPES: SEAB E O MUNICIPIO DE BORRAZOPOLIS

CONVENIO N° 019/2015 -SEAB QUE FIRMA O ES-
TADO DO PARANA, POR INTERMEDIO DA SECRE-
TARIA DE ESTADO DA AGRICULTURA E DO ABAS-
TECIMENTO, E O MUNICIPIO DE BORRAZOPOLIS,
COM VISTAS A IMPLEMENTAGAO DE AGOES IN-
SERTAS NO PROGRAMA DE GESTAO DE SOLO E
AGUA EM MICROBACIAS.

O ESTADO DO PARANA, por intermédio da SECRETARIA DE ESTADO DA AGRICULTURA E
ABASTECIMENTO - SEAB, inscrita em Cadastro Nacional de Pessoa Juridica — CNPJ/MF - sob n°
76.416.956/0001-85 e sediada a Rua dos Funcionarios, n° 1559, CEP 80.035-050, Municipio de Cu-
ritiba, Estado do Parana, doravante denominada SEAB, representada neste ato pelo seu Titular, Se-
nhor NORBERTO ANACLETO ORTIGARA, portador da Carteira de Identidade n° 1.185.513-0, ex-
pedida pela SSP-PR, inscrito no CPF sob n°® 231.562.879-20, residente e domiciliado nesta Capital,

e 0 MUNICIPIO DE BORRAZOPOLIS, pessoa juridica de direito publico, com sede na Praca da Re-
publica, n® 28, CEP 86.925-000, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica — CNPJ/MF - sob
o n° 75.740.829/0001-20, doravante denominado MUNICIPIO, neste ato representado pelo Chefe
do Poder Executivo Municipal, Senhor ADILSON LUCCHETT], portador da carteira de identidade n°®
2.126.974, expedida pela SSP/PR, inscrito no CPF sob n° 469.105.579-72, residente e domiciliado a
Avenida Brasil, n°® 1244-B , CEP 86.925-000, Municipio de Borrazépolis, Estado do Parana, resol-
vem celebrar o presente CONVENIO, para implementar o Programa de Gestio de Solo e Agua
em Microbacias, em conformidade ao estabelecido no Contrato de Financiamento celebrado entre
o Estado do Parana e o Banco Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento — BIRD e ao
contido no protocolado n°® 13.840.672-5 , devidamente autorizado pelo Senhor Governador do Esta-
do, em 23 de dezembro de 2015, em observancia ao art. 87, inc. XVIIl da Constituicdo Federal e
art. 4°, § 1°,inc. IV, do Decreto n® 6191/2012 e regido pelas disposi¢des da Lei de Diretrizes Orga-
mentarias do corrente exercicio, pela Lei Federal n° 8.666/1993, pela Lei Estadual n°® 15.608/2007 e
pelas demais normas aplicaveis a espécie e posteriores alteragbes, mediante as condi¢gdes das
clausulas adiante estabelecidas.

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Convénio tem por objeto a execugéo, no @mbito municipal, na Microbacia denominada
Agua da Onga, codigo Otto n® 84366351, de agdes de controle e combate da erosdo do solo agri-
cola, objetivando dar continuidade ao Programa de Gestédo de Solo e Agua em Microbacias.
Paragrafo unico. Para atingir esse objetivo, os participes obrigam-se a cumprir fielmente o Plano
de Trabalho, o qual passa a integrar este Convénio, independentemente de sua transcrigo.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGAGOES

| — Compete a SEAB:
a) transferir ao MUNICIPIO os recursos financeiros especificados na Clausula Terceira deste Conveé-
nio, conforme o Plano de Trabalho;
b) repassar ao MUNICIPIO as normas e instrugées técnico-operacionais para execugédo do Convé-
nio;
¢) monitorar, supervisionar, avaliar e fiscalizar todos os servigos envolvidos pelo objeto deste Con-
vénio, realizando vistorias sempre que julgar conveniente, com vistas ao fiel cumprimento do ajuste;
d) notificar o MUNICIPIO para que apresente a prestacdo de contas dos recursos aplicados quando
nao apresentada no prazo legal ou quando constatada a ma aplicagéo dos recursos publicos objeto
da transferéncia voluntaria, instaurando, em caso de omissdo, a devida Tomadas de Contas
Especial, em prazo nao excedente a 30 (trinta) dias;
e) encaminhar a prestacao contas da execugao na forma e prazos fixados por normativa do Tribunal
de Contas do Estado do Parana;
f) publicar o extrato deste Convénio e seus aditamentos no Diario Oficial do Estado — DOE até o 5°
(quinto) dia util do més seguinte ao da assinatura do respectivo instrumento;
g) fornecer as orientagdes estabelecidas nos documentos de salvaguardas, integrantes do Acordo
de Empréstimo entre o Estado do Parana e o BIRD, a saber: a) Marco de Gestdo Ambiental; b) Es-
tratégia de Participacao dos produtores; e ¢) Marco de Reassentamento Involuntario;
h) comunicar expressamente ao MUNICIPIO sobre quaisquer irregularidades decorrentes do uso
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dos recursos relativos a este Convénio ou outras pendéncias de ordem técnica, suspendendo a
liberagao de recursos pelo prazo estabelecido para o saneamento ou apresentagdo de justificativas,
que nao podera ser superior a 20 (vinte) dias, prorrogavel por igual periodo;
i) na hipotese de ndo ser obtida a satisfagdo das pendéncias de que trata a precedente alinea,
apurar eventuais danos e comunicar o fato ao MUNICIPIO, para que promova o ressarcimento do
valor apurado, sob pena de imediata instauragdo de Tomada de Contas Especial;
j) manter atualizadas no Sistema Integrado de Transferéncias (SIT), a partir da publicagdo do
extrato do presente instrumento, o cadastro do servidor encarregado pela fiscalizagao dos atos de
repasse e das informacgdes respeitantes ao convénio.

Il - Compete ao MUNICIPIO:
a) executar a integralidade do objeto conveniado de acordo ao estabelecido na Clausula Primeira
deste Convénio e em conformidade ao Plano de Trabalho;
b) disponibilizar e manter estrutura técnica e operacional prevista para executar as acées e metas
constantes do Plano de Trabalho nos prazos estabelecidos:
c) adotar, em conjunto com o Grupo Gestor Municipal, todas as medidas necessarias a correta
execugao deste Convénio, no sentido de assegurar a qualidade técnica da execugédo do objeto
conveniado e a conformidade com as determinagdes da Lei Estadual 15.608/2007 e os normativos,
as diretrizes e atividades do Manual Operativo do Programa de Gestdo de Solo e Agua em
Microbacias;
d) utilizar os recursos repassados pela SEAB exclusivamente para as finalidades deste Convénio:
e) manter e movimentar os recursos recebidos em conta especifica no Banco do Brasil S.A. para a
execucao das acoes previstas no Plano de Trabalho;
f) promover o registro da conta junto ao SIT- Tribunal de Contas do Estado do Parana -TCEPR, nos
moldes estatuidos pela Constituigdo Estadual e Resolugdes do TCEPR:
g) restituir o eventual saldo de recursos a SEAB, na conclusio, extingdo, dentncia ou rescisdo do
presente conveénio;
h) atender as exigéncias estatuidas na Lei Estadual n° 15.608/2007 e no regulamento do Banco In-
ternacional para Reconstrugcdo e Desenvolvimento — BIRD, nos procedimentos de aquisicdo de
bens, servicos e obras, harmonizados com os principios da competitividade, economicidade, isono-
mia, publicidade e moralidade;
i) cumprir as orientagdes do BIRD explicitadas em documento préprio intitulado “Diretrizes sobre a
Prevencao e Combate a Corrupgdo em Projetos Financiados por Empréstimo do BIRD e Créditos e
Doagdes da Agéncia Internacional de Desenvolvimento — AID”, datado de 15 de outubro de 2009;
J) atentar as orientagdes fixadas nos documentos de salvaguardas integrantes do Acordo de Em-
préstimo entre o Estado do Parana e o BIRD, no respeitante: i) ao Marco de Gestao Ambiental; ii) a
Estratégia de Participag@o dos produtores; e iii) ao Marco de Reassentamento Involuntario, que
compdem Anexo integrante do presente instrumento:;
k) manter cadastro atualizado junto ao Tribunal de Contas do Estado do Parana do(s) gestor(es) e
servidor(es) encarregados da execugao do objeto do convénio:
1) preservar todos os documentos originais relacionados com o presente convénio em local seguro e
em bom estado de conservagédo, mantendo-os a disposigéo do Tribunal de Contas do Estado do Pa-
rana por um prazo de 10 (dez) anos contados do encerramento do processo, nos termos do art. 398
do Regimento Interno do TEC/PR;
m) encaminhar a prestagdo de contas na forma e prazos fixados por normativa do Tribunal de Con-
tas do Estado do Parang;
n) assegurar e destacar, obrigatoriamente, a participagdo do Governo Estadual e do BIRD em toda
e qualquer agao promocional relacionada com a execugao do objeto descrito na Clausula Primeira:
o) indicar o Supervisor do Convénio, que ficara responsavel pela coordenagao e acompanhamento
das atividades pertinentes ao presente Convénio, participando, inclusive, do Grupo Gestor
Municipal;
p) manter atualizada a escrituragé@o contabil especifica dos atos e fatos referentes a execugao deste
Conveénio, para fins de fiscalizagdo, acompanhamento e avaliagdo dos resultados obtidos, sob a
responsabilidade de profissional habilitado;
q) arcar com o pagamento de toda e qualquer despesa excedente aos recursos financeiros
transferidos pela SEAB;
r) nas hipéteses de dispensa ou inexigibilidade de licitagdo previstas nos artigos 33 e 34 da Lei
Estadual n® 15.608/2007, observar o disposto no paragrafo 2°, do art. 35, da citada Lei:
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s) propiciar a SEAB todos os meios e condigbes necessarios ao controle, supervisdo e
acompanhamento, inclusive permitindo-lhe inspegbes in loco, fornecendo as informagdes e
documentos relacionados com a execugao do objeto deste instrumento, sempre que solicitado:

t) solicitar a prorrogagéo do prazo para execugdo do objeto conveniado, mediante Termo Aditivo,
com observancia do contido na Clausula Sétima e com a apresentagéo das razées que justifiquem a
inexecugao do objeto no prazo ajustado.

u) providenciar o credenciamento junto ao Cadastro Unificado de Fornecedores do Sistema de
Gestao de Materiais, Obras e Servigcos da Secretaria de Estado da Administragdo e da Previdéncia,
ateor do art.4° incs. | e |l do Decreto n® 9762/2013.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E DA DOTAGAO ORGAMENTARIA DO CONVENIO

O valor total do presente Convénio, para a execugdo do objeto fixado na Clausula Primeira, é de
R$209.998,80 (duzentos e nove mil, novecentos e noventa e oito reais e oitenta centavos).
Paragrafo unico - Cumprira a SEAB destinar o valor, em parcela unica, originario da Dotacéo Orga-
mentaria 6502.20541043.027 -Gestdo de Agua e Solo Rural em Microbacias - SEAB-BIRD, prove-
nientes da fonte de recursos 142 — Operagdo de Crédito Externa — BIRD, na Natureza de Despesa
33404101 — Contribuicdes a Municipios, para as despesas correntes, empenhado sob o n°
65000000501916-1.

CLAUSULA QUARTA - DA LIBERAGAO E MOVIMENTAGAO DE RECURSOS

O repasse dos recursos da SEAB sera creditado em conta corrente especifica aberta pelo
MUNICIPIO no Banco do Brasil, Agéncia 0746-3, conta corrente 15595-0, de acordo com o
estabelecido no Cronograma de Desembolso constante no Plano de Trabalho.

Paragrafo primeiro. A efetiva liberagcdo dos recursos financeiros esta condicionada a apresentagao,
pelo MUNICIPIO, nos termos do disposto no art. 136, incs.lll e IV da Lei Estadual n° 15.608/2007,
art. 4° § 3° "e", ‘f" e “g" do Decreto n° 6191/2012 e Decreto n° 1933/2015, dos seguintes
documentos e certiddes atualizadas e vigentes, nos termos dispostos:

I. Certidao Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido:

II. Certidao Negativa de Débitos Tributarios e de Divida Ativa Estadual:
lll. Certidao Negativa para Transferéncias Voluntarias (LRF);
IV. Certidao Liberatoria do Tribunal de Contas do Estado do Parana:

V. Certificado de Regularidade do FGTS — CRF;
VI. Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas (art.3°, inc.X, da Instrugdo Normativa n® 61/2011 do TCE/PR);

VII. Consulta ao Cadastro Informativo Estadual — CADIN Estadual (junto @ SEFA em www.fazenda.pr.gov.br)
Paragrafo segundo. A movimentagéo dos recursos somente podera ocorrer mediante emissao de
cheque nominativo, cruzado e ndo endossavel, ordem bancaria, transferéncia eletrénica ou outra
modalidade que identifique a destinagéo dos recursos e, no caso de pagamento, o credor.
Paragrafo terceiro. O saldo existente na conta corrente especifica devera ser aplicado em
caderneta de poupanga, quando a previsao de seu uso for igual ou superior a um més, ou em fundo
de aplicagdo financeira de curto prazo ou operagdo de mercado aberto lastreada em titulos da
divida publica, quando a sua utilizagdo acontecer em prazos menores que um més.

Paragrafo quarto. Os rendimentos decorrentes da aplicagédo de recursos no mercado financeiro
serdo computados a crédito do presente convénio e aplicados, exclusivamente, na realizagao de
seu objeto, ficando sujeitos as mesmas condigdes de prestagéo de contas.

Paragrafo quinto. O saldo final da conta-corrente especifica devera ser recolhido pelo MUNICIPIO
a conta indicada pela SEAB, observada a legislagao aplicavel.

Paragrafo sexto. Os recursos da conta especifica somente poderdo ser utilizados para pagamento
de despesas previstas no Plano de Trabalho.

CLAUSULA QUINTA - DA CONTRATAC[\O DE TERCEIROS

A celebragao de contrato entre o MUNICIPIO e terceiros para a execugéo de servigos vinculados ao
objeto deste Convénio ndo acarretara a responsabilidade direta, solidaria ou subsidiaria da SEAB,
bem como nao constituira vinculo funcional ou empregaticio, ou a responsabilidade pelo pagamento
de encargos civis, trabalhistas, previdenciarios, sociais, fiscais, comerciais, assistenciais ou outro de
qualquer natureza.
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Paragrafo unico. Nos termos do art. 140, inc. I, da Lei Estadual n° 15.608/2007, é proibido o
transpasse, cessdo ou transferéncia a terceiros da execugdo do objeto do Convénio, pelo que a
contratagéo de terceiros é restrita e condicionada a execugéo de atividades materiais ndo passiveis
de execucao direta pelo MUNICIPIO.

CLAUSULA SEXTA - DA GLOSA DE DESPESAS )

E vedada a utilizagao de recursos repassados ao MUNICIPIO em finalidade diversa da estabelecida
no Plano de Trabalho a que se refere este convénio, como também no pagamento de despesas
efetuadas anterior ou posteriormente ao periodo de vigéncia estabelecido, ainda que em carater de
emergéncia ou em desalinho as determinagdes da Lei Estadual n°® 15.608/2007.

CLAUSULA SETIMA - DA VIGENCIA E ALTERAGAO DA VIGENCIA

O presente Conveénio vigera por 24 (vinte e quatro) meses a contar da data da publicagdo de seu
extrato na imprensa oficial estadual, admitida a prorrogacéo, a critério dos participes, mediante Ter-
mo Aditivo por solicitagdo do MUNICIPIO fundamentada em razées concretas que justifiquem a néo
execugao do objeto no prazo consignado, enviada no minimo 60 (sessenta) dias teis antes de seu
término e desde que aceitas pela SEAB.

CLAUSULA OITAVA - DO CONTROLE, FISCALIZAGAO E ACOMPANHAMENTO

A fiscalizagdo e a supervisdo do ajuste serdo instrumentalizadas mediante os seguintes
documentos:

| — Plano de Agao da Microbacia;

Il - Termo de Acompanhamento e Fiscalizagdo, emitido por ocasido da averiguacéo in loco da
autoridade competente, consistente de relatério pormenorizado no qual serdo anotadas as
ocorréncias e os resultados de qualquer verificacdo sobre as atividades desenvolvidas, como
também as condigées em que se encontra a execugao do objeto. O referido Termo sera expedido no
minimo uma vez por bimestre ou sempre que houver intervencdo do Servidor Fiscal competente,
consoante avaliagao técnica ou determinagéo de autoridade superior;

lll - Certificado de Compatibilidade Fisico-Financeira, emitido na hipétese de néo ter sido concluido
o objeto, especificando a proporgéo da execugédo e da inexecugéo do objeto;

IV - Certificado de Cumprimento dos Objetivos, termo préprio emitido pela SEAB para certificar,
motivadamente, ao final da vigéncia do Convénio, o devido cumprimento do objeto do ajuste, de
modo estavel, rotineiro, com identificados resultados percebidos e verificaveis.

Paragrafo primeiro. Nos termos do art. 137, inc. IV, da Lei n® 15.608/2007 e no art. 20 e seguintes
da Resolugdo n° 28/2011 do TCE-PR, atuara como Fiscal do Convénio o servidor JOAO RICARDO
PACHULSKI, portador do RG n° 3.628.840-8, SSP-PR, CPF/MF sob o n°® 699.693.109-68, que ficara
responsavel pelo acompanhamento e fiscalizagdo do valor repassado e da execugéo do respectivo
objeto.

Paragrafo segundo. A gestdo do convénio sera realizada pelo chefe do Nucleo Regional de
IVAIPORA.

Paragrafo terceiro. O MUNICIPIO franqueara o acesso aos servidores do Sistema de Controle
Interno e Externo da SEAB ou a outra autoridade delegada, devidamente identificada, a qualquer
tempo e lugar, a todos os atos e fatos praticados, relacionados direta ou indiretamente a este
Convénio, quando em missao de fiscalizagao ou auditoria.

CLAUSULA NONA - DA PRESTAGAO DE CONTAS

O MUNICIPIO prestara contas @ SEAB na forma e prazos fixados nas normativas proprias do
Tribunal de Contas do Estado do Parana — TCE/PR, por intermédio do Sistema Integrado de
Transferéncias — SIT - do TCE/PR.

Paragrafo primeiro. A auséncia de prestagdo de contas nos prazos estabelecidos sujeitard o
MUNICIPIO 2 instauragdo de Tomada de Contas Especial, em conformidade com o disposto nos
artigos 233 e 234 do Regimento Interno do TCE-PR.

Paragrafo segundo. A Prestacdo de Contas dos recursos provenientes deste Convénio sera
composta pelos seguintes documentos, sem prejuizo de outros entendidos necessarios pelo
MUNICIPIO:

| - Relatério circunstanciado da execugao financeira e da execugdo das metas estabelecidas;

Il - Relatério de execucao da receita e despesa;
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Il - Relagao dos pagamentos efetuados;

IV - Relagao dos bens adquiridos, produzidos ou construidos com recursos do convénio;

V- Copia do extrato da conta bancaria especifica;

VI - Publicagao do aviso de licitagdo, na hipotese de ter havido licitagéo;

VIl - Cobpia da Ata de julgamento da licitagao;

VIIl - Parecer juridico relacionado a analise do ato convocatério(edital) ou do pleito de dispensa ou
inexigibilidade de licitagao;

IX- Copia do despacho adjudicatério e homologatério de licitagdes realizadas ou justificativas
para sua dispensa ou inexigibilidade, com o respectivo embasamento legal, quando se tratar de
contratacao direta admitida por Lei;

X - Parecer juridico emitido por ocasido da homologagéo e adjudicagédo do objeto da licitacao.
Paragrafo terceiro. Os participes deverdo observar os dispostos nas Resolugdes do Tribunal de
Contas do Estado do Parana.

Paragrafo quarto. As despesas serdo demonstradas mediante documentos fiscais ou equivalentes,
devendo as faturas, recibos, notas fiscais e quaisquer outros documentos comprobatérios ser emiti-
dos em nome do MUNICIPIO e devidamente identificados com referéncia ao titulo e ao nimero do
Convénio.

CLAUSULA DECIMA - DOS DOCUMENTOS DE DESPESA E DA OBRIGATORIEDADE DE SUA
APRESENTAGAO

Os comprovantes originais das despesas serdo mantidos em arquivo, em boa ordem, com ob-
servancia do consignado no paragrafo unico do art. 20, da Instrugdo Normativa n° 61/2011 do
TCE/PR, no proprio local em que forem contabilizados, a disposi¢éo dos érgdos de Controle Externo
e Interno, pelo prazo de 10 (dez) anos, contados da aprovagdo das contas do gestor SEAB, pelo
Tribunal de Contas do Parana, referente ao exercicio em que forem incluidas as contas.

Paragrafo anico. O dever de guarda e conservagéo de que trata o caput ndo exime o MUNICIPIO
do dever de inserir regularmente no Sistema Integrado de Transferéncias — SIT as informagées e
documentos relacionados ao presente Convénio, como também aqueles exigidos por Resolugdes
do TCEPR.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA FRAUDE E DA CORRUPGAO E DAS DIRETRIZES DO
BANCO MUNDIAL

Os signatarios do Convénio deverdo observar os mais altos padroes éticos em todos os processos
licitatérios necessarios para a sua execugdo, estando sujeitos as sangdes previstas na legislacao
brasileira e nas normas do BIRD, explicitadas:

| - em documento proprio intitulado “Diretrizes sobre a Prevencdo e Combate a Corrupgdo em
Projetos Financiados por Empréstimo do BIRD e Créditos e Doagdes da AlD";

Il - no item 1.16 (fraude e corrupgdo) do documento “Diretrizes para Aquisicdo de Bens, Obras e
Servicos Técnicos Financiados por Empréstimos do BIRD e Créditos & Doagdes da AID pelos
Mutuarios do Banco Mundial”;

Il - no item 1.23 (fraude e corrupgéo) do documento “Diretrizes para a Selegdo e Contratagdo de
Consultores Financiadas por Empréstimos do BIRD e Créditos e Doagées da AID pelos Mutuarios
do Banco Mundial’, acessivel em www.planejamento.pr.gov.br/arquivos/File/Arquivos%20PDF

%20/MOP/Manual_Operativo_Volume_1.pd (ANEXO 8 - MODELO DE CLAUSULA ANTICORRUPGAO E
ANTIFRAUDE - PRATICAS FRAUDULENTAS E DE CORRUPCAO -p 146-148).

Paragrafo primeiro. O Banco Mundial igualmente exige que os Mutuarios, os Beneficiarios do
emprestimo do Banco, os Concorrentes, os Fornecedores, as Empreiteiras e seus agentes, assim
declarados ou n&o, os subcontratados, os subconsultores, os prestadores de servicos e a qualquer
pessoal de sua equipe observem o mais alto padréo de ética durante todo o processo de licitagdo e
execugao dos Contratos relacionados ao uso dos recursos do presente convénio, considerando
imprépria qualquer atitude tomada pelo licitante, fornecedor, empreiteiro ou subempreiteiro com o
objetivo de influenciar o processo de aquisicdo ou a execugdo do contrato para obter vantagens
indevidas. Em consequéncia desta politica, o Banco Mundial, em medidas entre si ndo excludentes:
| — define, para os propositos da presente Clausula, os seguintes termos:

a) “pratica corrupta” significa oferecer, dar, receber, ou solicitar, direta ou indiretamente, qualquer
coisa de valor com o objetivo de influenciar a agdo de servidor publico no processo de licitagdo ou

na execugao de contrato; A
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b) “pratica fraudulenta” significa a falsificacdo ou omissao dos fatos a fim de influenciar o processo
de licitagao ou de execucao de contrato;

c) “pratica colusiva” significa esquematizar ou estabelecer um acordo entre dois ou mais
Concorrentes, com ou sem o conhecimento do Mutuario ou de seus Prepostos, visando
estabelecer pregos em niveis artificiais e ndo-competitivos;

d) “pratica coercitiva” significa causar dano ou ameacar causar dano, direta ou indiretamente, as
pessoas ou sua propriedade visando influenciar sua participagdo em um processo licitatério ou
afetar a execugédo do contrato;

e) “pratica obstrutiva” significa:

(i) destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em inspegdes ou fazer declaragbes falsas a
investigadores com o objetivo de impedir materialmente uma inspe¢éo do Banco ou alegagdes de
pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva ou ameagar, perseguir ou intimidar qualquer
parte interessada, para impedi-la de mostrar seu conhecimento sobre assuntos relevantes a
investigagao ou ao seu prosseguimento; ou

(ii) atos cuja intengéo seja impedir materialmente o exercicio dos direitos do Banco de promover
inspecao ou auditoria.

f) “terceiros” refere-se a um funcionario publico que atua em um processo de aquisicao ou na
execugao de um contrato, incluindo os membros da equipe do Banco Mundial e os funcionarios de
outras organizagbes que tomam decisdes relacionadas a aquisigdes ou as revisam;

g) “parte” refere-se aos participantes do processo de aquisicdo ou execugdo do contrato, incluindo
funcionarios publicos, que tentam estabelecer os pregos das propostas em niveis artificiais e nao-
competitivos;

h) “beneficio” e “obrigacdo” estdo relacionados ao processo de aquisicdo ou a execugao do
contrato;

i) “ato ou omissédo” todo aquele cuja finalidade seja influenciar o processo de aquisi¢do ou a
execucao do contrato.

Il - rejeitara proposta de adjudicagéo se concluir que o Concorrente indicado para adjudicacéao ou
seus agentes, ou seus subconsultores, subcontratados, prestadores de servicos, fornecedores ou
seus empregados, tenham, direta ou indiretamente, se envolvido em praticas corruptas,
fraudulentas, colusivas ou coercitivas ao competir pelo contrato em questao;

Il - declarara Misprocurement (Processo de Aquisicdo Viciado) e cancelara a parcela do
empréstimo relativa ao contrato se, a qualquer momento, comprovar a pratica corrupta, fraudulenta,
colusiva ou coercitiva por parte dos representantes do Mutuario ou dos recebedores dos recursos
do empréstimo no decorrer da licitagdo ou da execugdo do contrato, caso o Mutuario ndo tenha
tomado as medidas necessarias, apropriadas e satisfatorias ao Banco, para remediar a situagao,
inclusive se falhar em informar tempestivamente ao Banco no momento que tenha tomado
conhecimento de tais praticas;

IV - aplicara san¢éo sobre uma empresa ou pessoa fisica, a qualquer tempo, de acordo com os
procedimentos incidentes as sangbes do Banco, inclusive declarando-a inelegivel, indefinidamente
ou por prazo determinado para:

a) a outorga de contratos financiados pelo Banco;

b) ser um subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor ou prestador de servico nomeado de
uma empresa elegivel que esteja recebendo a outorga de um contrato financiado pelo Banco:;

V - exigira a incluséo, em editais e contratos financiados por um Empréstimo do Banco, de clausula
no sentido de que os Concorrentes, Fornecedores, Empreiteiros e seus subcontratados, agentes,
pessoal, consultores e prestadores de servigos permitam ao Banco inspecionar todas as contas,
registros e outros documentos referentes a licitagéo e a execugéo do contrato, bem como serem tais
documentos objeto de auditoria designada pelo Banco;

VI - garantida a prévia defesa, aplicara as sangdes administrativas pertinentes e previstas na
legislag&o brasileira, se comprovar o envolvimento de representante da empresa ou da pessoa fisica
contratada em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas ou coercitivas, no decorrer da licitagdo ou na
execugado do contrato financiado pelo Banco, sem prejuizo das demais medidas administrativas,
criminais e civeis.

Paragrafo segundo. Considerando o disposto nas alineas do inciso | do paragrafo primeiro da
presente Clausula, os Concorrentes e o Concorrente vencedor, como condi¢éo para a contratacao,
deverdo concordar e autorizar que, na hipétese de o contrato vir a ser financiado, em parte ou
integralmente, pelo Banco, mediante adiantamento ou reembolso, permitirdo que o organismo
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financeiro ou as pessoas por ele formalmente indicadas possam inspecionar o local de execugdo do
contrato e todos os documentos e registros relacionados a licitagdo e a execugao do contrato.
Paragrafo terceiro. Aléem disso, os Concorrentes deverdo estar cientes das condigdes
estabelecidas nas Condigdes Gerais do Contrato - CGC.

Paragrafo quarto. Uma empresa ou um individuo podera ser declarado inelegivel para a outorga de
um contrato financiado pelo Banco apés a conclusdo do processo de sangdo conforme os seus
procedimentos, incluindo, entre outras coisas:

| - a suspens&o temporaria ou suspensdo temporaria preventiva em relagdo a um processo de
sancao em tramite;

Il - o impedimento “cruzado”, conforme acordado com outras Instituigées Financeiras Internacionais,
incluindo Bancos Multilaterais de Desenvolvimento;

lll — a sangao por fraude e corrupgao em licitagdes corporativas do Grupo Banco Mundial.
Paragrafo quinto. Um subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor ou prestador de servigo
nomeado ou outra designagéo propria utilizada no edital de licitagao especifico, é aquele que:

I - foi indicado pelo licitante em sua pré-qualificagdo ou proposta porque traz experiéncia e
conhecimentos especificos ou cruciais que permite ao licitante cumprir as exigéncias de qualificagédo
para a licitacao em tela; ou

Il - foi indicado pelo Mutuario.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA DENUNCIA E DA RESCISAO

Este ajuste podera ser denunciado, formalmente, a qualquer tempo, e rescindido de pleno direito,
independentemente de interpelagdo judicial ou extrajudicial, por desrespeito das normas
preconizadas na legislagdo vigente, por inexecugéo de quaisquer de suas clausulas ou condigdes,
ou pela superveniéncia de norma legal ou de fato que o torne material ou formalmente inexequivel,
sem quaisquer 6nus advindos dessa medida, impingindo aos participes as responsabilidades das
obrigagdes oriundas no prazo em que esteve vigente.

Paragrafo unico. Constitui motivo para rescisdo deste Convénio a inexecugdo das clausulas
firmadas, em especial, quando constatadas as seguintes situagdes:

| - utilizagao dos recursos em desacordo com o Plano de Trabalho:;

Il - constatagéo, a qualquer tempo, de falsidade ou incorrecdo de informagdo em qualquer
documento apresentado ou de irregularidade de natureza grave verificada no decorrer da
fiscalizag@o ou da auditoria;

lll - auséncia de Prestagdo de Contas Final no prazo legal ou de Prestagdes de Contas Parciais,
quando solicitada pela SEAB;

IV - verificagéo de qualquer circunstancia que enseje a instauragéo de Tomada de Contas Especial;
V - aplicagdo de recursos financeiros afetos a este Convénio no mercado financeiro em desacordo
com a legislagao vigente.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DOS BENS REMANESCENTES

O destino de bens patrimoniais, materiais permanentes ou equipamentos produzidos ou adquiridos
com recursos deste Convénio e que a ele ndo se incorporarem sera decidido ap6s a execugao
integral de seu objeto, podendo vir a serem doados, na forma da legislagdo vigente, desde que
necessarios para assegurar a continuidade do Programa de Gestdo de Solo e Aguas em
Microbacias.

Paragrafo primeiro. Com a realizagdo do objeto do Convénio, os bens patrimoniais, materiais
permanentes ou equipamentos adquiridos ou produzidos com recursos dele provenientes n&o
incorporados ao seu objeto permanecerdo sob a guarda, responsabilidade e manutencdo do
MUNICIPIO, ficando vinculados ao objeto conveniado no propoésito de assegurar a continuidade do
mencionado Programa.

Paragrafo segundo. Na hipotese de o Convénio ser rescindido, os bens patrimoniais serio
revertidos a SEAB.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DA ALTERACAO DO CONVENIO

Este convénio podera ser alterado mediante proposta do MUNICIPIO, devidamente formalizada e
justificada, a ser apresentada a SEAB para ser analise e decisdo, num prazo minimo de 60
(sessenta) dias antes do término da vigéncia, vedado o desvirtuamento da natureza do objeto
pactuado.
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Paragrafo Primeiro — Em carater excepcional e motivado, com fundamento no paragrafo unico do
art. 104 c/c art. 146 da Lei n® 15.608/2007, o Titular da SEAB podera suspender a vigéncia do con-
vénio, limitada a prorrogagcao automatica ao exato periodo da suspensao verificada.

Paragrafo Segundo — Uma vez confirmada a suspens&o, mediante ato préprio da autoridade supe-
rior da SEAB, o MUNICIPIO devera ser comunicado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DAS DISPOSIGOES GERAIS

Os signatarios estabelecem, ainda, as seguintes condi¢des:

| - todas as comunicagbes relativas a este Convénio serdo consideradas como regularmente
efetuadas quando entregues mediante protocolo, devidamente comprovadas nos enderecos fisicos
ou eletronicos oficiais, legalmente reconhecidos, dos representantes credenciados pelos signatarios;
Il - as reunides entre os representantes designados pelos signatarios, bem como quaisquer
ocorréncias que possam ter implicagbes neste Convénio, serdo registradas em atas ou relatérios
circunstanciados.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DO FORO

As duvidas porventura suscitadas no transcorrer deste Convénio serdo resolvidas
administrativamente, ficando, contudo, eleito o Foro Central da Comarca de Curitiba e Regido
Metropolitana para dirimir qualquer litigio, com renlncia expressa de qualquer outro, por mais
privilegiado ou especial que seja.

E, por assim estarem plenamente de acordo, os participes obrigam-se ao cumprimento dos termos
do presente instrumento, em 2 (duas) vias de igual teor e forma, para um sé efeito, que v&o assina-
das pela SEAB e pelo MUNICIPIO e duas testemunhas abaixo identificadas, para que produza os
efeitos legais e juridicos, em Juizo e fora dele.

Curitiba, 28 de dezembro de 2015

fi

Adilson Lutchetti,
Prefeito de Borrazépolis.

Testemunhas:

Josu ﬂ/hd'ﬂ

Joao Ricardo Pachulski
Fiscal pela SEAB

I
Valdinei Abreu Ocane
Gestor pelo MUNICIPIO
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